
Примечания переводчика: на Анлейте перевод на данный момент закончен частью 41. На
китайских сайтах в частях 42, 43 и 44 одинаковый текст, который представлен ниже.

Она положила коробку с котенком в багажник, в который уже загрузили фрукты и села в
машину.

На обратном пути они не разговаривали.

Один был печален, второй мрачен.

Не в характере Су Наньнянь было долго огорчаться, и через некоторое время она вернулась к
своему обычному состоянию. Когда она думала о словах Гу Цзычэня, не могла удержаться,
чтобы не спросить:

-  Гу Цзычэнь, тебе кто-нибудь нравится? К какому типу людей относится этот человек?

Тишина. Как будто Су Наньнянь разговаривала сама с собой.

- Не будь таким безучастным, расскажи мне. Ок? Гу Шен… Гу Шоу… Гу Оуба… - мягкий голос
Су Наньнянь преследовал его и совсем не походи на нытье, девушка была похожа на
шкодливого ребенка.

Обескураженный ласковыми прозвищами, которыми она его награждала, он слегка приподнял
брови.

Что ты испытываешь, когда тебе кто-то нравится? Это были новые эмоции для него, и это
казалось ему странным.

Приятный и мягкий голос девушки вовсе не раздражал его слух, наоборот, ему захотелось,
чтобы дорога домой никогда не заканчивалась.

Су Наньнянь замолчала и больше ни о чем его не спрашивала, поэтому заговорил он.

- Как у тебя может быть кто-то, кому ты нравишься? Если такой человек появится, ты должна
молиться за него каждый день, потому что любой, кто в тебя влюбится, очень невезучий
человек… - Гу Цзычэнь сглотнул слюну и облизнул губы.

Подъехав к дому, Су Наньнянь с руками, полными добычи зашла внутрь. Гу Цзычэнь провожал
взглядом девушку. Су Наньнянь почувствовала в сердце какое-то необъяснимое тепло, услышав
прощальный гудок автомобиля Гу Цзычэня.



_____

Войдя в дом,  Су Наньнянь с корзиной, в которой уютно расположился котенок, прошла в
гостиную.

Наверху девушка принялась устраивать идеальное гнездышко для котенка. Покормив питомца,
девушка задумалась, какое имя выбрать ему.

Котенок пытался вытянуть маленькую головку и лизать молоко из маленькой миски.

- Назвать Хиобай? Хиохан? Хиахуа? – Су Наньнянь совсем запуталась в именах.

В ее голове возник образ Гу Цзычэня. Всегда безупречное и безразличное лицо, но совершенно
не злое.

Если бы можно было изменить его лицо, Су Наньнянь от этих мыслей стало веселей.

- Просто назову тебя Чур! Чур, ты моя будущая дочурка! – Су Наньнянь прикоснулась к ее
мягкой шерсти котенка, ее глаза были полны любовью.

Чэнь Юань, вошедший в комнату, увидел сестру, светящуюся от любви. Он вздохнул:

- Это точно хорошее имя?

- Да, я назвала ее Чур. Как тебе? – Су Наньнянь выжидающее посмотрела на Чэнь Юаня.

Чэнь Юань всегда поддерживал сестру.

- Отлично. Иди, помой руки и скушай гранат.

Су Наньнянь заметила в его руках маленькую миску с очищенными зернами граната, которые
блестели, как драгоценные камни.

Не заставив себя ждать, она быстро помыла руки и подхватила большой ложкой зерна граната.
Сладкий, восхитительный вкус наполнил рот, Су Наньнянь от удовольствия прищурила глаза.

Не удивительно, что она не видела Чэнь Юаня до этого момента. Оказалось, он шелушил для
нее гранат. Ее признательность к брату стала еще больше.

Чэнь Юань пригладил ее волосы, нежно улыбаясь.



Его мать умерла очень молодой, когда он был еще маленьким. Кроме него в семье детей не
было. С тех пор ему было очень одиноко.

Как замечательно, что теперь у него есть такая милая и замечательная сестра, о которой
можно заботиться и которую нужно оберегать. Он понимал, что теперь на нем большая 
ответственность, которая, впрочем, совершенно не в тягость.
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